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Resumo: Este artigo objetivou identificar as formas de heterogeneidade enunciativa mostrada,
analisando seu funcionamento textual em producdes linguisticas escritas por moradores do
municipio de Estrela, de Alagoas, sobre o uso dos top6nimos institucional e popular, na
sincronia atual, para designar a referida unidade politico-administrativa municipal alagoana,
compreendendo esses textos como objeto constitutivamente polifénico e dialégico. Com efeito,
buscou-se problematizar como se ddo as vozes sociais do popular (representada pela
comunidade local) e do institucional (representada pelo Estado) e as representacdes que esse
grupo social faz desses topénimos. Quanto a metodologia, além de estudos bibliograficos,
utilizamos a pesquisa de campo com a aplicacdo de um questionario e como base tedrica as
andlises, foram utilizados os autores basilares como AUTHIER-REVUZ, 1990; BAKHTIN
(1986, 2010); BENITES (2002); DUCROT (1987); KOCH (2003, 2014); ESPINDOLA (2004).
As andlises apontaram que as manifestaces de heterogeneidades enunciativas mostradas estdo
presentas no funcionamento textual de producBes escritas manifestadas pelos recursos de
aspeamento, argumento por autoridade e modificadores, especificamente, os adjetivos e
advérbios.
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Abstract: This paper aimed to identify the forms of enunciative heterogeneity shown, analyzing
its textual functioning in linguistic productions written by residents of the municipality of
Estrela de Alagoas on the use of institutional and popular toponymy, in the current synchrony,
to designate the aforementioned municipal political-administrative unit of Alagoas,
understanding these texts as a constitutively polyphonic and dialogical object. In fact, we tried
to problematize how the social voices of the popular (represented by the local community) and
the institutional (represented by the State) are given and the representations that this social
group makes of these toponyms. As for the methodology, in addition to bibliographical studies,
we used field research with the application of a questionnaire and as a theoretical basis for the
analyzes, the authors were used basil like AUTHIER-REVUZ (1990), BAKHTIN (1986, 2010),
BENITES (2002); DUCROT (1987); KOCH (2003, 2014); ESPINDOLA (2004). The analyzes
pointed out that the manifestations of enunciative heterogeneities shown are present in the
textual functioning of written productions manifested by the features of “aspeamento”,
argument by authority and modifiers, specifically the adjectives and adverbs.
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Consideracoes preliminares

Ao nomear os municipios de Alagoas, constitui-se um recorte do léxico
toponimico alagoano?, em termos de sua funcionalidade descritiva ou narrativa, no qual
0s sentidos atribuidos aos nomes destas localidades estdo correlacionados diretamente
ao contexto de sua producdo e de sua recep¢do (MELO, 2015).

O aparecimento, a mudanca ou a permanéncia dos nomes de lugares,
geralmente, estdo associados a episddios que se referem a algo do mundo
extralinguistico, as historias e/ou estorias populares sobre esses sentidos se cristalizam
na tradicdo oral dos moradores locais, atuando como meio de construgdo de
conhecimentos sobre o homem e sua relacéo circundante, fortalecidas em uma memoria
toponimica de consecutivas geracoes.

A toponimia paralela corresponde ao conjunto de topdnimos ndo-oficiais
concorrentes aos toponimos oficiais registrados em documentos do governo e
reconhecidos pela administracdo publica. Essa toponimia popular, geralmente, nao é
bem-aceita por um dado grupo social e € influenciada pelo cotidiano da comunidade
local, apresentando uma existéncia, de fato, porém a margem da toponimia
institucionalizada.

No caso do municipio alagoano de Estrela de Alagoas, registramos o uso de trés
nomes para designa-lo; ora os falantes usam os topdnimos populares Bola e/ou Estrela,
ora usam o topdnimo oficial Estrela de Alagoas, constituindo-se, assim, uma toponimia
paralela.

A partir do pressuposto de que a linguagem é constitutivamente heterogénea,
opaca, polifonica e dialdgica, a palavra € por definicdo plurissignificativa podendo
abrigar varios sentidos e conotar esquemas semanticamente opostos, quando empregada
por grupos sociais diferentes, ela € ressignificada, conforme seja utilizada por um ou por
outro grupo social. Surgiu 0 nosso interesse em investigarmos, na area dos estudos do

texto e do discurso, como moradores de Estrela de Alagoas manifestam em suas

2 Neste escrito, apropriamo-nos do conceito de Iéxico toponimico apresentado por Isquerdo (2012, p.116)
“como o conjunto de unidades lexicais investidas da fungdo de nome proprio de lugar que podem reunir
formas do vocabulario comum, algadas & categoria de toponimos”.
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materialidades textuais escritas a presenca do outro como forga argumentativa

polifbnica na aceitacao ou reprovacao quanto ao uso dos toponimos paralelos.

Nessa perspectiva, este estudo objetiva reconhecer as formas de heterogeneidade
enunciativa mostrada e o papel dos modificadores como forga argumentativa polifonica,
analisando o funcionamento textual dessas manifestacbes em enunciados produzidos
por locutores do municipio de Estrela de Alagoas sobre o uso dos topdnimos
institucional e popular® na sincronia atual, compreendendo estas construcdes como
objeto constitutivamente polifénico e dialdgico.

Com efeito, buscamos interpretar as regularidades nessas produgdes textuais
escritas, problematizando como se dao as vozes sociais do popular (representada pela
comunidade estrelense) e do institucional (representada pelo Estado), verificando a
forga polifonica do aspeamento, do argumento de autoridade e dos modificadores,
especificamente os adjetivos e os advérbios e, ainda, as representacfes que esse grupo
social faz desses topdnimos no funcionamento do texto.

Quanto as questBes metodoldgicas e tedricas, além de estudos bibliograficos,
utilizamos a pesquisa de campo e como base teorica as andlises, foram utilizados os
autores basilares (AUTHIER-REVUZ (1990); BAKHTIN (1986, 2010); BENITES
(2002); DUCROT (1987); KOCH (2003, 2014).

Nosso corpus de analise constitui-se de vinte e seis questionarios com trés
perguntas abertas sobre a tematica do uso dos toponimos Bola, Estrela e Estrela de
Alagoas na designacdo da referida unidade politico-administrativa municipal alagoana
aplicados a moradores estrelenses. (Ver em anexo 1)

Os entrevistados tém idades entre dezesseis e quarenta e sete anos, dos sexos
masculino e feminino, com ensino médio completo ou em andamento. A aplicacdo do
questionario ocorreu no periodo compreendido de oito a dezesseis de agosto de 2016.

(Ver em anexo 2)

% Neste escrito, utilizamos os termos: topénimo popular, topdnimo paralelo, topdnimo néo institucional ou
ndo oficial como equivalentes, em oposicdo aos termos: topénimo oficial e topdnimo institucional.
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Uma mirada historica para Estrela de Alagoas: situando o universo da pesquisa

O atual municipio Estrela de Alagoas esta localizado na Mesorregido Geografica
do Agreste Alagoano, fazendo parte da Microrregido Geografica de Palmeira dos
indios, é limitado ao norte pelo municipio de Bom Conselho (PE); ao sul pelo
municipio de Igaci; a leste pelo municipio de Palmeira dos Indios; a oeste pelos
municipios de Minador do Negréo e Cacimbinhas.

O municipio se estende territorialmente por 259,8 km? e contava com 17 254
habitantes no Gltimo censo do IBGE (2010).

A densidade demogréafica é de 66,4 habitantes por km2 no territério do
municipio. Ele se destaca pelas festividades, tendo como principais a Festa do Caju, as
comemoracdes de sua Emancipacédo Politica e a Festa do Padroeiro Séo Jodo Batista.

Historicamente, quando ainda era povoado, antes de sua emancipa¢do politico-
administrativa, pertencia a0 municipio de Palmeira dos indios, era conhecido pela
denominacdo toponimica de Bola, em razdo de existirem na regido muitos exemplares
de animais selvagens, entre os quais se destacava o tatu-bola - denominagdo comum
para as espécies de tatu do género Tolypeutes Tricinctus conhecida como tatu-bola-da-
caatinga.

Registra a historia que os moradores-fundadores da localidade pertenciam a
familia dos Gonzaga, tendo destaque os nomes de Antdnio Gonzaga, Manoel Gonzaga e
Augusto Gonzaga que, incansavelmente, lutaram pela prosperidade do entdo povoado
Bola.

Em 1952, o padre Ludgero, sacerdote da congregacdo religiosa dos padres do
Sagrado Coracdo de Jesus da paroquia de Palmeira dos Indios, celebrou a primeira
missa do entdo povoado e, vendo a necessidade da populacdo de instrucdo escolar,
trouxe a primeira escola, que comecou a funcionar em casa de Honorato Gonzaga, tendo
como instrutora a professora Laura.

No dia 9 de janeiro de 1959, por ideia do Sr. Luiz Duarte, foi criada a primeira

feira-livre, o que concorreu para um maior desenvolvimento do aglomerado rural.

Afluente, UFMA/Campus llI, v.1, n.2, p. 132-154, jul./set. ISSN 2525-3441
135


http://www.wikialagoas.al.org.br/index.php/Palmeira_dos_%C3%8Dndios

Tempos depois, por sugestdo do referido padre, tendo em vista o progresso que o

povoado alcangou em pouco tempo de existéncia, ocorreu a primeira mudanca
toponimica e o local passou a ser denominado pelo nome de Estrela. Conta a tradi¢éo
popular que o padre Ludgero teria dito: “(...) esta localidade ¢ uma estrela brilhante”.
(Enciclopédia Municipios de Alagoas, 2012, p.342)

O movimento pela emancipacdo politico-administrativa foi crescendo entre os
lideres e a populacéo, concretizando-se com a criacdo do novo Municipio que recebeu o
nome de Estrela de Alagoas em 05 de outubro de 1989, pelo artigo 41, inciso V, do ato
das disposi¢des constitucionais transitérias da Constituicdo Estadual, desmembrado de
Palmeira dos indios, Cacimbinhas e Minador do Negréo. Constituido do distrito sede e
com emancipacdo que data de 05 de outubro de 1992, tendo como seu primeiro prefeito,
Sr. Adalberon Alves Duarte, tomado posse no dia 01 de janeiro de 1993, data da

instalagdo do Municipio.

Fundamentacao teorica

Como forma de situarmos, epistemologicamente, as reflex6es aqui apresentadas
sobre aspeamento, argumento de autoridade e ironia, se faz mister pontuarmos algumas
concepgdes, conceitos e categorias que nos apropriamos para chegarmos as
consideracOes finais a respeito do funcionamento textual dessas manifestacfes de

heterogeneidade mostrada no corpus examinado.

Linguagem, Sujeito e Texto

A concepcdo de sujeito da linguagem esta, necessariamente, relacionada a nogédo
de lingua que se adote. Ha, basicamente, trés perspectivas. (KOCH, 2003)

A primeira que compreende a linguagem como a expressao do pensamento e
corresponde ao sujeito psicologico, da consciéncia individual, colocando a expressédo
como uma atividade primaria (construida no interior da mente), que ao ser externada, se

configura apenas como traducéo.
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A segunda concepgédo observa a linguagem de forma mais linear, como uma

estrutura mais rigida que obedece a regras para se efetivar enquanto linguagem,
tornando possivel a comunicacdo entre emissor e receptor. Nesse sentido,
compreendendo-a como sistema de estrutura — instrumento de comunicacdo - e esta
ligada a ideia de um sujeito (pre)determinado, assujeitado ao sistema.

Ja na terceira concepcéo, a linguagem é compreendida como lugar de interacédo e
corresponde a nocdo de sujeito como entidade psicossocial de carater ativo. Na dizer de
Travaglia, (2000, p. 23)

Nessa concepgdo o que o individuo faz ao usar a lingua ndo é téo-
somente traduzir e exteriorizar um pensamento, ou transmitir
informacbes a outrem, mas sim realizar acdes, agir, atuar sobre o
interlocutor (ouvinte/leitor). A linguagem €, pois um lugar de
interacdo humana, de locutores, em uma dada situacdo de
comunicagao e em um contexto sécio-historico e ideoldgico.

E nessa terceira vertente que este trabalho se insere, compreendendo que a
linguagem é de natureza social, portanto ideoldgica. Ela é constitutivamente polifénica
e dialogica. Sendo assim, adotamos principio dialégico do circulo de Bakhtin que

segundo o autor:

[...] a verdadeira substancia da lingua néo é constituida por um sistema
abstrato de formas linguisticas nem pela enunciagdo monoldgica
isolada, nem pelo ato psicofisiolégico de sua producdo, mas pelo
fendmeno social da interacdo verbal, realizada através da enunciagdo
ou das enunciagdes. A interagdo verbal constitui assim a realidade
fundamental da lingua (BAKHTIN, 1986, p.123).

Com efeito, pensamos a linguagem como préatica social fundamentalmente
marcada pelo dialogismo e do modo como ela é afetada por fatores histdricos e sociais,
isso €, entendida como pratica ideoldgica, no sentido bakhtiano, que reflete e refrata os
processos historicos de articulagdo das relag@es sociais.

E ainda, compreendemos que 0 sujeito é constituido por diversas vozes que

trazem os tracos ideoldgicos responsaveis por interpelar um individuo em sujeito. Ele se
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constroi historicamente e ocupa as posi¢Bes de sujeito que as praticas discursivas

constroem para ele.
Quanto a concepcao de texto, compreendemos esse como a interacdo entre
sujeitos com objetivos sociocomunicativos, sendo o principal desses a comunicagéo e

adotamos a nocao apresentada por Koch (2014, p.30):

Um texto se constitui enquanto tal no momento em que 0S parceiros
de uma atividade comunicativa global, diante de uma manifestacdo
linguistica, pela atuacdo conjunta de uma complexa rede de fatores de
ordem situacional, cognitiva, sociocultural e interacional, sdo capazes
de construir, para ela, determinado sentido.

Sendo assim, sdo Varios 0s aspectos multiculturais que configuram um texto,
pois o falante aciona uma complexa rede de fatores ao produzi-lo de forma escrita ou
falada. Logo, o texto se constitui no préprio lugar de interacdo.

Nessa perspectiva, 0s possiveis sentidos e seus efeitos ndo estdo no préprio
texto, mas se constroem a partir dele. Considerando o aspecto dialdgico da linguagem, a
palavra “é uma espécie de ponte lancada entre mim e os outros. Se ela se apdia (sic)
sobre mim numa extremidade, na outra se apdia (sic) sobre o meu interlocutor”
(BAKHTIN, 2010, p.113), ou seja, a palavra é determinada por quem a emite e também
por quem a recebe.

Seguindo esse entendimento, o texto serd analisado dentro de seu contexto de
producdo e compreendido ndo como um produto acabado, mas como um processo,
“resultado de operagdes comunicativas e processos linguisticos em situacOes
sociocomunicativas” (BENTES, 2012).

Formas de heterogeneidade enunciativa mostrada

Neste estudo, apropriar-nos-emos do conceito apresentado pela linguista
francesa, Jacqueline Authier-Revuz, de heterogeneidade enunciativa para analisar
algumas dessas formas mostradas em textos escritos por moradores de Estrela de

Alagoas sobre a tematica da toponimia oficial e paralela.
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Em Authier-Revuz (1990 e 2004), a questdo da heterogeneidade é postulada a

partir da nocdo de heterogeneidades enunciativas. Conforme a referida autora, ha dois
tipos: a mostrada e a constitutiva, esta busca reconhecer os “processos reais de
constitui¢do dum discurso”; ja aquela, busca reconhecer os “processos de representagao,
num discurso, de sua constituigdo”, identificando explicitamente o outro, delineado no
interior da propria enunciacéo.

Segundo a referida autora francesa (1990, p.26), as manifestacbes de
heterogeneidade enunciativa mostrada sao “formas linguisticas de representacdo de
diferentes modos de negociacdo do sujeito falante com a heterogeneidade constitutiva
de seu discurso”. Ela se dividida em marcada e ndo-marcada. A primeira consiste
naquela que esta explicitamente representada no discurso, que mostra o lugar do outro
de forma univoca, ja, a segunda se refere aquela onde o outro é dado a reconhecer sem
marcagao univoca.

Dentro do quadro de manifestacOes de heterogeneidade mostrada postulado por
Authier-Revuz (1990), para este estudo, interessa-nos as noc¢des de formas marcadas de

aspeamento, argumento de autoridade.

Polifonia

Grosso modo, o conceito de polifonia corresponde a presenca de mais de uma
voz. Esse conceito, de certa forma, esta diretamente ligado aos conceitos de dialogismo
e heterogeneidade enunciativa, ja que ambas as no¢bes buscam distin¢éo entre o eu e 0
outro, isso &, as possiveis vozes constitutivas do enunciado®.

Nesse estudo, recorremos a Teoria Polifénica da Enunciacéo, especificamente ao
conceito de polifonia de locutores apresentado por Ducrot (1987) para examinarmos as
formas de heterogeneidade enunciativa mostrada marcada e ndo marcada.

Ducrot (1987), em O dizer e o dito, contesta 0 pressuposto da unicidade do
sujeito falante da enunciagdo, ou seja, que cada enunciado possui um e somente um

autor.

* Compreendendo enunciado como uma manifestacdo particular, como uma ocorréncia aqui e agora de
uma frase. Sendo assim, distingue-se de frase que € uma construgdo do linguista que permite dar conta
dos enunciados (DUCROT, 1987).
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O conceito de polifonia ducrotiano parte da nogdo de polifonia de Bakhtin,

porém se diferencia da concepc¢édo bakhtiniana apresentada em Problemas da poética de
Dostoiévski como uma categoria de texto literario e propde dois tipos de polifonia: de
locutores (mais de um locutor num mesmo enunciado) e a de enunciadores (mais de um
enunciador num mesmo enunciado).

Nas palavras de Benites (2002, p.62), para entendermos esses dois tipos de

polifonia, é necessario compreendermos que para o Ducrot,

[...] o locutor € o ser apresentado como responsavel do enunciado. E a
ele que se refere 0 pronome eu e as outras marcas de primeira pessoa
presente no discurso. Esse locutor, ser do discurso, é diferente do
sujeito falante, ser empirico, que é um elemento real da experiéncia,
uma representacdo externa da fala, estranha aquela veiculada pelo
enunciado.

Assim, na perspectiva ducrotiana, em um mesmo enunciado, se apresentam
diversos sujeitos com estatutos linguisticos distintos: o do locutor, o do sujeito empirico

e 0 do enunciador.

Aspeamento

No dizer de Authier-Revuz (2004), o aspeamento se constitui em marcas de uma
manobra metalinguistica de distanciamento, no seio do discurso. A palavra que é
aspeada no fio do enunciado se estabelece para o receptor como objeto, o qual terd que
dota-la de responsabilidade, a fim de preencher o sentido que Ihe é dado. Ou seja, ao
utilizar-se das aspas, o locutor faz uso das palavras aspeadas a fim de desvelar a sua
posicao no seio do discurso.

Sendo assim, aspear uma palavra é, simultaneamente, comenta-la, com
conotacdo de ironia, fidelidade, isencdo de responsabilidade e condescendéncia,
apontando para a presenca do outro num processo polifonico na superficie discursiva do
texto. Para Benites (2002, p.61), esse recurso “representa a evidenciacdo grafica da

heterogeneidade mostrada, na superficie do texto”, revelando a alteridade graficamente.
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Na perspectiva de Authier-Revuz, as aspas séo sinais de distancia que o locutor

pode utilizar nos textos escritos e sdo classificadas em autonimia e conotacao

autonimica.

Argumento por autoridade

A forma de heterogeneidade enunciativa mostrada marcada denominada de
argumento por autoridade descrita por Authier-Revuz (1990) consiste em citar uma
autoridade constituida em sua area de atuacgdo e, portanto, funcionado como um fiador
do ponto de vista anunciado. Com efeito, a autoridade invocada tem que ser reconhecida
como autoridade pelos seus pares e, ainda, 0s especialistas referenciados tem que
concordarem entre si para que ndo haja contradicdo e enfraqueca os argumentos
utilizados.

Sendo assim, esses sujeitos, referenciados como autoridades inquestionaveis,
sdo, portanto, previamente eleitos e selecionados por uma suposta competéncia, como
também pelo prestigio, pela reputacdo que determinado individuo possui socialmente,
especialmente, a partir da posicao hierarquica corporativa e/ou social que detém.

Ducrot (1987, p.140) apresenta dois tipos particulares de argumentacdo por
autoridade: a autoridade polifonica, diretamente inscrita na lingua, e o raciocinio por

autoridade, tipo de demonstracéo, como a inducdo, a recorréncia e a analogia.

Os modificadores

Os modificadores consistem em palavras cuja funcdo € modificar nomes e
verbos de uma lingua indicando o topos e a forca com que serdo aplicados a uma
determinada situacio/pessoa/fato. (ESPINDOLA, 2004). E nessa acep¢do, que este
estudo compreende o papel dos modificadores, especificamente, adjetivos e advérbios,
como forca argumentativa polifénica no funcionamento da lingua, observando a
incompletude e a imprevisibilidade na textualidade.

Os topos sdo 0s pontos de vistas e apresentam duas formas topicas que se

aplicam através do locutor: diretas e conversas.
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Anadlise e resultados

Nesta secdo, apresentaremos as analises de um recorte de enunciados,
selecionados a partir das producGes textuais escritas nas respostas dos questionérios,
que constituiram o corpus deste trabalho. Compreendendo estes textos como objeto
heterogéneo constitutivamente dialogico e polifénico.

Julgamos suficiente a apresentacdo de até quatro exemplos de ocorréncias,
quando possivel, para ilustrarmos as reflexGes aqui apresentadas de cada forma de
heterogeneidade mostrada, ja que, a nosso ver, se tornaria desaconselhavel um nimero

maior de exemplificacdes por sobrecarregar o texto.

O aspeamento como manifestacdo de heterogeneidade mostrada marcada em
textos escritos por moradores de Estrela de Alagoas sobre a toponimia oficial e
paralela.

Evidenciamos o0 aspeamento como uma das formas de heterogeneidade
enunciativa mostrada marcada na superficie das seguintes construcdes textuais (01),
(02), (03) e (04).

TEXTO 01:

1. Qual 0 nome que vocé usa para se referi a sua cidade ? Bola, de Estrela ou Estrela de
Alagoas. Por qué?

Z7 i ) . ?
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Nesse texto, quando perguntado qual o nome é usado para se referir a sua cidade
e a razdo dessa escolha, o locutor defende o uso do toponimo paralelo Bola como indice

de pertencimento e identidade cultural. Em sua construcdo, coloca sua voz usando
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marcas de primeira pessoa e preposi¢cdes de opinido sempre conheci assim, (...) eu,

particularmente, gosto (...), percebemos que ha um enunciado, assumido pelo locutor, e
reforcado, em seguida, pelos enunciados € um nome curioso que usamos, (...) tatu bola
€ nosso simbolo que trazem argumentos para apoiar sua posi¢cdo no enunciado.

O uso das aspas no topdonimo “Bola” configura uma forma de heterogeneidade
mostrada marcada de um posicionamento divergente com a voz institucional na escolha
do nome da cidade. Nesse sentido, o enunciado contém a funcdo locutor mostrando os
diferentes pontos de vista expressos pelo enunciado: as vozes sociais do popular
(representada pela comunidade local no uso do toponimo paralelo) e do institucional
(representada pelo reconhecimento do topdnimo oficial pela administracdo publica,
Estado).

Ao aspear “Bola”, o locutor emite um julgamento sobre esse topdnimo,
argumentando por meio de seu conhecimento histérico, enciclopédico (que podem ser
mais ou menos amplo, no caso a denominagdo toponimica de Bola, em razdo de
existirem na regido, a época, muitos animais das espécies conhecida como tatu-bola-da-
caatinga.) e a representacdo do mundo extralinguistico pelo linguistico em relacdo ao
nome Bola (...) também pelo tatu bola, é nosso simbolo. E esse conhecimento de mundo
que nos permite perceber e estabelecer a coeréncia global nesse texto (01).

TEXTO 02:

2. Entre os nomes Bola, Estrela ¢ Estrela de Alagoas, qual a melhor forma para nomear

a sua cidade, por que vocé tem essa opinido? 2 ¢ 0 : \ ' )
\ y e ‘ , " 9 > VAR O\ e, 3 ‘Q\D\TN)LA\V‘ N /,\‘;'J ‘,\‘k,’ £ ,\‘
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Diferentemente do caso anterior (01), quando perguntada qual a melhor forma
entre 0os nomes Bola, Estrela ou Estrela de Alagoas para nomear a cidade, observamos
que o locutor traz uma posigdo que cria efeitos de sentidos de reprovagdo a toponimia
paralela.

Os sentidos construidos pelo enunciado fazem aluséo a afronta, ao desrespeito a

condicdo de municipio, desqualificando os top6nimos populares Bola e Estrela e
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rejeitando quaisquer possibilidades de aceitacdo/aprovacdo de uma toponimia paralela

nesse jogo polifénico.

O uso das aspas como forma de heterogeneidade mostrada marcada, utilizado
por duas vezes na materialidade textual nos toponimos populares, sinaliza para quem
escreve e para quem Ié uma posigdo convergente com a voz institucional na eleigéo
lexical toponimica (...) quando falamos “Bola” ou “Estrela” as pessoas ndo sabem
nem o Estado que pertence. Nesse enunciado, o locutor leva em conta 0s possiveis
interlocutores, como sujeito do processo da interacdo verbal, para que eles possam
entender a sua intencionalidade no escrito se utiliza do aspeamento.

Com base em Marcuschi (2008), a intencionalidade esta ligada aos objetivos
pretendidos pelo produtor do texto. Nesse vieis, podemos dizer que o locutor, ao se
apropriar das palavras aspeadas “Bola” e “Estrela”, procurou a suspensdo de
responsabilidade.

Nessa direcdo, o locutor aponta e enfatiza para a presenca do outro na superficie
discursiva do texto. Ele se posiciona, revelando sua intencdo de tracar indicios de
avaliacdo e emite um juizo de reprovacao diante do uso do nome “Bola” e “Estrela”,

usando o recurso do aspeamento.

TEXTO 03

3. Qual sua opinido sobre as pessoas que usam uma forma diferente para nomear a sua
i ? i i 87 Mooy Dosson o
(fldade. Elas estdo certas ou erradas? Por q:te. 4{% o Possod  2fED oo
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No texto (03), quando perguntada qual seria a opinido sobre as pessoas que usam
a toponimia popular para nomear a sua cidade, o locutor, no jogo polifénico de vozes,
se posiciona a favor da toponimia oficial a partir da perspectiva do outro (...) algumas
pessoas (...), colocando suas proprias posicoes.

Observamos, nessas construgdes textuais, que as vozes do institucional e do

popular estdo representadas numa disputa de posi¢Ges opostas, colocada em cena pelo
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locutor no enunciado: Algumas pessoas estdo erradas (...) e outras estdo certas (...) em

um embate polifénico e dialogico.

Esse enunciado, marcado pela atitude comunicativa do locutor, mostra a
presenca do outro no seu texto, reforgando a ideia de que o uso da toponimia paralela
pode representar; de um lado sentimento de pertenca e/ou identidade, quando usada por
moradores mais velhos; de outro uma emissdo de valor, irénico e sarcastico, em relacao
a cidade.

Nesse texto (03), o aspeamento tem a funcdo demarcatdria dessa disputa de
vozes sociais institucional e popular, o locutor marca um estranhamento quanto ao seu
uso do nome “Bola” e os efeitos polifénicos de sentido por ele produzido.

Cumpre lembramos que os sentidos ndo sdo pré-estabelecidos, mas construidos e
depende do contexto socio-histérico-ideoldgico para se estabelecerem, logo este signo
toponimico no enunciado ganha interpretacdes, de acordo com a perspectiva ideolégica
dos grupos sociais, no momento da enunciacao.

A palavra é a arena onde se disputam os valores sociais contraditérios, lugar de
lutas que “refletem os conflitos de classe no interior do mesmo sistema: comunidade
semidtica e classe social ndo se recobrem. ” (BAKHTIN, 2010, p.14). Com efeito, a
linguagem se torna o lugar de debate e de conflito e, consequentemente, o Iéxico

toponimico também.

TEXTO 04

1. Qual o nome que vocé usa para se referi a sua cidade ? Bola, de Estrela ou Estrela de
Alagoas. Por qué?

QMWXWMT“&MWWJS O paarsta

éf* MRS aEm e o Tuvme  © @ula

Também, nesse texto (04), quando perguntado qual o nome é usado pelo
entrevistado para se referir a sua cidade e a razéo dessa escolha, o locutor defende o uso
da toponimia oficial como indice de pertencimento. Ele coloca sua voz se posicionando

na superficie do texto por meio de marcas de primeira pessoa, enfatizando seu ponto de
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vista (...) eu j& aprendi (...) eu era pequeno as pessoas ja Nnao usavam mais o termo

“Bola”. Mais uma vez, ha o uso do aspeamento no topoénimo paralelo “Bola” emitindo
um juizo sobre esse nome e se posicionando diante das escolhas toponimicas.
Interessante observarmos que h& uma regularidade no uso das aspas nas
construcdes (01), (02), (03) e (04). Seguindo essa linha de pensamento, podemos dizer
que os locutores utilizam a forma de aspeamento do tipo conotacdo autonimica para
marcar graficamente um julgamento sobre 0s nomes populares e se posicionar perante
eles com a finalidade de marcar a distancia entre as palavras do locutor e as dos outros.
A0 nosso ver, isso se evidencia quando o recurso de aspeamento ndo foi
utilizado também para destacar graficamente o topdnimo oficial Estrela de Alagoas em
nenhum dos textos que constituiram nosso corpus, mas para aspear sempre O0S
toponimos paralelos “Bola” ou “Estrela”. Se assim for, as aspas podem estar
caracterizando um comportamento de estranhamento em relagdo a toponimia paralela,
ao topbnimo popular, visto a margem da institucionalizacdo, logo o aspeamento ndo é
utilizado de maneira neutra ou aleatoriamente, mas como uma estratégia no

funcionamento textual.

O argumento por autoridade como manifestagdo de heterogeneidade mostrada
marcada em textos escritos por moradores de Estrela de Alagoas sobre a

toponimia oficial e paralela.

Identificamos o argumento por autoridade polifénico como uma das formas de
heterogeneidade enunciativa mostrada marcada nas seguintes construcgdes textuais (05),
(06) e (07).

TEXTO 05:

2. Entre os nomes Bola, Estrela e Estrela de Alagoas, qual a melhor forma para nomear
a sua cidade, por que vocé tem essa opinido?
’é,‘.)% L= \.&‘(G.c&?ﬂn | P Qg }&L T Sz LxPhdo DL ANy
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Nesse texto (05), quando perguntada qual a melhor forma entre os topénimos

Bola, Estrela ou Estrela de Alagoas para nomear a cidade, o locutor advoga em favor do
uso da toponimia oficial, recorrendo ao argumento de autoridade polifénico. Em sua
construcdo, ha um enunciado, assumido pelo locutor Estrela de Alagoas, por que foi o
nome escolhido por o padre que auxiliou no crescimento da cidade, e reforgado, em
sequida, pelo enunciado além do que, o préprio nome em si torna a cidade mais
conhecida, para apoiar sua posicao.

No enunciado h& a fungdo locutor que lanca mao do argumento por autoridade
em defesa do uso do nome institucionalizado, fazendo aluséo a figura de um padre
Estrela de Alagoas, por que foi 0 nome escolhido por o padre (...), esse argumento de
autoridade recupera a figura do padre Ludgero, sacerdote da congregacéo religiosa dos
padres do Sagrado Coracdo de Jesus da paroquia de Palmeira dos indios, celebrou a
primeira missa no povoado, em 1952, e que prop6s a mudanca toponimica de Bola para
Estrela, sugestdo acatada pela comunidade e, posteriormente, institucionalizada para
designar o entdo povoado Bola.

Nessa direcdo, o locutor atribui ao referido religioso poder de autoridade oriundo
das representacdes que a Instituicdo Igreja possui socialmente, especialmente, a partir
da posic¢do hierarquica que detém para esse grupo social, como estratégia de persuasao
entre o produtor e o receptor, apoiando na figura do padre a sua posi¢cdo em defesa do

uso do nome oficial Estrela de Alagoas.

TEXTO 06:

2. Entre os nomes Bola, Estrela ¢ Estrela de Alagoas, qual a melhor forma para nomear
a sua cidade, por que vocé tem essa opinido?

”&b)fwﬁa dy N\mg@gm (b o GUR D M Adallionen onesbhods
2 € o Donds

Nesse caso (06), quando perguntada qual a melhor forma entre os nomes Bola,
Estrela ou Estrela de Alagoas para nomear a sua cidade, o locutor também defende o
uso da toponimia oficial, recorrendo ao argumento de autoridade polifénico. Em sua
construcdo, ha um enunciado, assumido pelo locutor Estrela de Alagoas pois é o nome
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que seu Adalberon, e reforcado em seguida pela adjetivacdo intensificada é mais bonito

para apoiar sua posi¢do de convergéncia ao uso da toponimia oficial.

Nessa direcdo, o locutor recorre ao argumento por autoridade, recuperando a
figura do primeiro prefeito do municipio, Sr. Adalberon Alves Duarte, empossado no
dia 01 de janeiro de 1993, data da instalacdo da referida unidade politico-administrativa
municipal do Estado de Alagoas.

No enunciado (06), para imprimir maior credibilidade ao seu dizer, o locutor
atribui a posicéo politica e social do referenciado um poder legalidade, uma autoridade
inquestionavel pelo prestigio sécio-econdmico e politico que 0 mesmo possui ha regido,
especialmente, a partir da posicao hierarquica que detém para esse grupo social, como

estratégia de persuasdo dos interlocutores/leitores.

TEXTO 07:

1. Qual o nome que vocé usa para se referi a sua cidade ? Bola, de Estrela ou Estrela de

Alagoas. Por qué? OAGW\& W \,QSL‘,%% QOW 2. QU AL S R
ls"“%&fn&ku_ STRATORG, (O “SY\LTT\ VK}X.&W Qs ()ur&‘“) Qe %B&L\
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No texto (07), temos mais um caso em que o locutor, visando a validar seu ponto
de vista no enunciado, a torna-lo mais verossimil sobre a oficializacdo do topdnimo
Estrela de Alagoas sinaliza para o argumento de autoridade polifénico. Em sua
construgédo, coloca sua voz no funcionamento do texto usando marcas de primeira
pessoa como indice de pertencimento.

No enunciado contém a funcdo locutor que lanca médo da autoridade materna,
constituida socialmente pelo poder matriarcal de mandar ou proibir associado a
confiabilidade, minha mde mim falou (...). Nessa direcdo, o interlocutor/leitor é
conduzido a uma determinada conclusdo, a fim de aceitar uma ideia especifica
defendida pelo locutor (...) antes era Bola mas passou a ser cidade e é chamada de
Estrela de Alagoas. Logo, o locutor encontrou no argumento de autoridade uma forma

de argumentar que direciona para o éxito a tarefa de convencer.
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Interessante observarmos que h& uma regularidade, quanto ao uso do argumento

de autoridade, nas construcdes (06), (07) e (08) analisadas. Nessa perspectiva, podemos
dizer que o locutor utiliza um argumento capaz de silenciar o outro ou fazer prevalecer
seu ponto de vista, estrategicamente, no funcionamento textual sempre que pretendem
sobrepor a voz popular no jogo polifénico.

Assim, para imprimir maior for¢a argumentativa em suas construcdes, visando a
validar seu posicionamento convergente ao uso do nome oficial Estrela de Alagoas, 0
locutor utiliza argumentos e fundamenta-os com as vozes autorizadas e reconhecidas
como de autoridade.

Nessa direcdo, o locutor recorre ao argumento de autoridade, seja recuperando
uma figura religiosa (padre Lugdero), politica (Adalberon Duarte) ou matriarcal (mae),
sempre foi em defesa do ponto de vista institucional, dito de outra forma, da
aprovacao/aceitagdo do wuso do topbnimo oficial Estrela de Alagoas em
reprovacdo/rejeicdo a toponimia paralela, aos topdnimos populares Bola e Estrela
usados pela comunidade. Com efeito, atribuem o status de cidade, a nocdo de
crescimento urbano ou a ideia de progresso a institucionalizacao de seu topdnimo oficial

(reconhecido pelo Estado).

Os modificadores adjetivos e advérbios em textos escritos por moradores de

Estrela de Alagoas sobre a toponimia oficial e paralela.

Nos textos (08), (09), (10) e (11), enfocaremos o papel dos modificadores
adjetivantes e adverbiais como escala argumentativa polifonica, utilizados pelos
locutores nos enunciados na busca da aceitacdo de seus pontos de vistas.

TEXTO 08:

1. Qual 0 nome que vocé usa para se referi a sua cidade ? Bola, de Estrela ou Estrela de
Alagoas. Por qué?

?M“’:‘ JLI »'W\m;fo /QWOLO an N2 w0 W 91’( ,agf%?/éa ;
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Nesse texto (08), quando perguntada qual o nome é usado para se referir a

cidade e a razdo dessa escolha, o locutor defende o uso da toponimia oficial. Em sua
construcdo, pde em cena sua voz no funcionamento do texto usando marcas de primeira
pessoa e preposicdes de opinido Para se referi a minha cidade chamo (...), hd um
enunciado, assumido pelo locutor (...) chamo ela de Estrela de Alagoas (...), e reforcado
em seguida pelo enunciado (...) € muito lindo de se ver o povo de Estrela (...) que traz
argumentos e subjetividades para apoiar seu ponto de vista, fazendo uso dos
modificadores (...) ¢ muito lindo (...) com o intuito de efetuar a comunicagdo desejada.
Na superficie desse texto, as unidades lexicais muito e lindo estdo modificando
polifonicamente a forca argumentativa do verbo. Esses modificadores estdo fornecendo
para quem escreve e para quem Ié sinalizacdes sobre as intencBes comunicativas do

locutor.
TEXTO 09

2. Entre os nomes Bola, Estrela ¢ Estrela de Alagoas, qual a melhor forma para nomear
a sua cidade, por que vocé tem essa opinido?

Cdivele e kAz@CQ 05 ANaue Mo vumd
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Nesse texto (09), quando perguntada qual o nome é usado para se referir a
cidade e a razdo dessa escolha, o locutor defende o uso da toponimia oficial. Em sua
construgéo, pde em cena sua voz no funcionamento do texto usando marcas de primeira
pessoa e preposicdes de opinido (...) na minha opiniéo (...), reforcando seu ponto de
vista pela adjetivacdo intensificada que traz argumentos de subjetividades.

Para sustentar sua opinido com relacdo ao topbénimo oficial, faz uso dos
modificadores (...) € mais bonito (...) com o intuito de efetuar a comunicacdo desejada,
recorrendo ao advérbio mais intensificando a adjetivacao avaliativa bonito mostrada na
superficie textual e aumentando a escala argumentativa do predicado ao qual € aplicado

no enunciado.
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Segundo Benites, (2002, p.136) “o atributo ou especificagdo, em geral, ndo estdo

propriamente no ser a que o adjetivo se refere, mas na imagem que o sujeito dele faz”.

TEXTO 10:

2. Entre os nomes Bola, Estrela e Estrela de Ala
a sua cidade, por que vocé tem essa opinido?
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Nesse texto (10), o locutor marca seu posicionamento com relagdo a toponimia
institucionalizada no funcionamento textual por meio dos modificadores, nome mais
bonito (...), que além de aumentar a forca argumentativa, emitem comentarios
avaliativos subjetivos do locutor (...) dar valor a cidade. Nessa construcdo, ele usa
estratégias discursivas responsaveis pelo efeito de subjetividade que atribui ao nome
oficial Estrela de Alagoas uma valoracdo que exerce relevancia na tarefa de influenciar
o leitor no processo de construcdo de sentido do texto, ou seja, ndo € um nome apenas

bonito, mas um nome muito bonito para nomear a cidade.

TEXTO 11:

2. Entre os nomes Bola, Estrela ¢ Estrela de Alagoas, qual a melhor forma para nomear

a sua cidade, por que vocé tem essa opinido? / , ;
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Por fim, pontuamos que, mais uma vez, o locutor no enunciado recorre ao uso
dos modificadores advérbios e adjetivos como recurso linguistico no funcionamento
textual para sinalizar sua posicdo em favor da voz institucional da toponimia oficial.

O locutor retoma por duas vezes o advérbio mais e enfatiza seu ponto de vista no

enunciado apresentando argumentos por meio da adjetivacdo que a seu ver favorecem a
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escolha toponimica institucionalizada (...) por se torna uma maneira mais adequada e

mais facil de se usar (...). Os modificadores, mais uma vez usados pelo locutor,
contribuem para um efeito de sentido ao enunciado.

Interessante observarmos que ha uma regularidade, quanto ao uso dos
modificadores adjetivantes e adverbiais como forca argumentativa polifonica, nas
construcdes (08), (09), (10) e (11) analisadas. Nessa perspectiva, podemos dizer que 0s
locutores fazem uso dos modificadores, estrategicamente, no funcionamento textual
sempre que pretendem exaltar, valorizar a toponimia oficial e sobrepor a voz popular no
jogo polifénico.

Nesse sentido, os adjetivos lindo, bonito, facil e adequado qualificando e o0s
adveérbios muito e mais conferindo uma circunstancia modificam o sentido do topénimo
oficial nessas construgfes textuais, destacando ao nome Estrela de Alagoas. Nos
enunciados (08), (09), (10) e (11) analisadas, essa unidade lexical ndo é vista como
apenas linda e bonita, mas um nome muito mais lindo e bonito para designar o referido

municipio alagoano.

Considerac0es finais

De acordo com os dados, podemos afirmar que as manifestacdes de
heterogeneidades se mostraram pela polifonia de locutores e estdo presentas no
funcionamento textual que tem em sua origem sujeitos falantes moradores do municipio
de Estrela de Alagoas, que apresentaram uma intencionalidade comunicativa sobre a
toponimia oficial e paralela, assumidas por locutores no enunciado.

E importante frisarmos que o locutor ndo é um sujeito empirico, mas uma figura
enunciativa que convoca determinado(s) ponto(s) de vista e 0 que estd explicito, na
superficie textual, € um dos componentes da construcdo do sentido de um texto, mas
ndo é o Unico.

Esses textos se caracterizaram como objeto constitutivamente polifénico e
dialogico, nos quais as vozes sociais do popular e do institucional, entre outras, e as
representacdes que esses grupos sociais fazem desses topdnimos se manifestaram por

meio de formas de heterogeneidades mostradas marcadas aspeamento, argumento por
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autoridade e modificadores, especificamente, os advérbios e os adjetivos, sinalizando

posicionamentos e atribuindo efeitos de sentidos de aceitacdo e/ou negacdo dessa

caracteristica toponimica do municipio Estrela de Alagoas.
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